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Dapas peimamo iz Beéa drngo javiti nadim citateljem,
rego to, da su dodli u carevinsko viede i Tirolei i Slovenci,
pak da se sad ondje vieén o odgovorn, Sto so ima podastr-
ti caru na njegov prestolni govor, fto smo ga posljednji put
spomenuli.

Taj odgovor, fto ga je napisno bivii ministar Herbat,
da nije nckako po ¢udi ni samim ministrom, i to radi toga,
Bto spominje preveé ceski odpor i odstranjeno ministarstvo
Hohenwartovo, koje bi oni lotjeli da so jedino mukom mi-
moide; doéim njihovi ustavovierni prijatelji i podupiratelji
misle, da ¢e se Cesi ofinuti najbolje tim, ako se earn i opet
reée, da s njimi ncima pomirenja na temelju chatojedeg
ustava. Cesi u svojih listovih pribvacu ove zadnju izjavn,
pak se vesele, §to su veé¢ jednom i Niemei priznali, da na
temelju njibova ustava neima u drfavi mira ni pomirenja.

Od svoje strane vescle se i Niemei, ato su dodli u DBes
i osim Toljakah jo§ nekoji federalisti; al kao da im se to
veselje moZe svaki &as w tugu i Zalost pretvoriti. Jer bi
re¢, da nisn doli za drugo, nego da ministarstvn smetaju,
pak_je veé jedan Poljak, govore¢ proti adresi, ofito relao,
da Poljaci nemisle pristati ni na §to, Sto bi moglo ikalo
Skoditi njihovoj ostaloj slavenskoj braéi. Istina, da poljski
listovi nisu jo§ sloZni o tom, kako bi se valjalo njihovim
zastupnikom o viecu paprama sadaipjemu ministarstvn vla-
dati; ali, ¢im dojde na red pitanje o jaravnih izborih, poljski
e se zastupnici morat odvaZiti, pak najhiie iz vieénice stu-
piti, te tako ministarstvo strmoglaviti, I tada de se opet
vidjeti, da se u Austriji bez Slavenah neda vladati.

O ugarsko-hrvatskih dogovorih nezna se nidta potanje. Nego
nam telegrafifu iz Zagreba, da je danas veé kada tada bio otvo-
ren hrvatski sabor, kraljevskim povjerinikom banom Bedekovi-
¢em. Kraljevski redkript da nesadriaje nidta drugo, nego jedino
da otyara sabor. To je znamenje, da je ostavijeno saborn, neka
u odgovorn na kralja on izjavi, 8to i kake se ieli opet 8
Ugarskom pogadjati. Dakle stopram iz adresc na kralja ho-
¢emo vidjeti, o dem se je n Betu govorilo, a iz peStankog
naprama njoj drZanja, da li st _Mag,]al'l iskren:v, i koliko au
voljni Hrvatom popustitl. Mi jo§ jedan pat kaZemo, da bex
¢jelokupnosti i potrebite za napredak neocl\_?tglostt: slobode i
samostaluosti, neima Hrvatskoj spasa, pa 8 nikim ni dggovorn:

U Franceskoj se jo§ ni sad pravo nezna, ho{e li obstati
sadagnja republikanska, il se nece opet uvesti kraljevska vla-
davina. U pekojih popuniteljnih mborlhr je sad tawmo predo-
bila umjerena republikanska stranka. Za staroga se Napo-
leona necuje drogo, nego da je u Engleskoj, gdje se bavi

odgajanjem svojega sina.

Ohdéinski zakon istarski.
(Dalje)

Obdinari izabirn zastupnike zato, da im se netreb.a ?)am_‘:,“
sastajati svaki put, kad se ima kakova obtinska stvar obaviti
Toga radi, kad su obéinski zastupnici zakonito izabrani, .sva

obéinskn vlast i oblast prelazi u njihove ruke, pak 3to oni
dogovorno odlude, to valja,

. Oui su prije svega duZni gledati u svem i svagem ob-
¢insku korist, zato gospodare i upravljaju obéinskim imetkont,
Oni odludnju, na §to se ima trositi i koliko se ima potrositi,
pak prave svake godine proradum dohodakah i potrodakah
kao takodjer odluduju, odknd se ima uzeti novae, kad ga
nebi po proracunu doticealo za potrofak. U ohée, zastupatvo
odluéaje o svem, §to nespada na svaledanju i redovitn aprave
olJéiqske batine iliti patrimenia take, da so hos njegova
znanja i njegove privole nesmije nidta ni prodati, ni dignuti,
ai potrogiti,

Sto obéinsko zastupstvo odludi, to obéinski odbor izvriuje.
Da moze odbor obavljati svojo duZnosti, zastupstvo wu doznaduje
iliti odredjuje potrebito zato ogoblje, to jest, imonuje obéinske
tinovniko iliti placnike, te odlaguje, koliko ik ima biti i koliko
i se ima plade davati. Nadalje, ohéinsko zastupatvo nadzira po-
slovanje obéinskogn odborn i uprava obéinskih zavodah (inti-
stuti). U tn svrhu moZe imenovati i potrebna povjerenstya,
(komision), pa putein njih izvrivati to svoje pravo, dapade dui-
nost, U ta povjerenstva mogu bit izabrani takodjer ljudi, koji
nespadaju u zastupstvo. Obéinsko zastupstyo sudi i odluduje,
kad dojde kakova tuiba proti naredbam obéingkoza odbora,
u koliko te naredbe spadaju u obéinsku oblast, Obéinsko je
zastupsive, na konen, duino obaéi i pregledati vie puti na
ljeto i obéinsku blagajuu iliti kasn.

Ob¢inski zastupniei upravljaju i vladaju obdinom i ob-
¢inskimi stvari svjetojué se jeduo s drugim. U tu se svrhu
sastaju na muiki dogovor, Tomu se dogovorn veli obéinsko
viebe iliti svjet, a mjestn, pdje se dogovori drZe, veli se
viecnica. U viecnici su svi zastupnici jeduaki, pak imaju svi,
ne samo jednako pravo, nego i jednaku duZnost govariti,
kad treba govoriti. U vieénici zastupnik, kad dojde na hjega
red, otituje razloino, po svejoj najboljoj viesti i savjesti
svoje uvjerenje; mudro i tiho pobija i odbija, kad treba, razloge
i prigovore, ue samo svojih drugovah, nego i samoga nacel-
nika, kao takedjer svakoga drugoga i najvedega gospodina,
bilo i cesarskoga plaénika, knd se u vieénici nahodi. Th se
pozaa, tko je muZ i tko nije.

Zastupniei se sastaju u viede, kad to treba polag okol-
nostib, a iuyan te potrebe najmanje jedan pat svaka tri mjeseea.
Viede sazivlje glavar, ili namjestnik mu, kad je on zapriesen.
Viee, koje nije sazvano mna taj naéin, jest nezakonitn, a
sjeguve odluke nevaljale. Nacelnik iliti glavar jest duZan
sazvati viede i onda, kad to zahtievaju od njega dvie tredine
svega zastupstva, ili pak kotarska oblast, il zemaljski odbor,
Ako se u vieénici nenalaze barem dvic treéine svilk zastup-
nikab, vie¢e nemoze zakljuditi ni odMéili nifta valjala ni
zakonita, Izuzima se jedan jedini sluéaj iliti prigoda, a ta
jest, kad se.ni na drugi poziv misu sastali u vieénici, da
pretresajo istn stvar, dvic tredine zastupnikal, a s druge strane
nije ih moé¢i popuniti zamjenici, koji bjebn pozvani nn taj
drugi sastanak. Zastupnik, koji nedojde u viednicn na drugi
poziv, & nemoje sc zakonito izpricati iliti izgovoriti, deZan
jo platiti u obéinskn hlagajnu do deset forinti globe iliti
muite. Kad se u vicén pretresa kakova stvar, ticuda se kojeg
odbornika, ili zastupnika, taj u tom posin nesmije glasovati;
ali, ake to zahiievaju ostali zastupnici, mora ipak ostati n
vieénici, da pdgovara na pitanja. Kad se newedi o obéinskib,

nego o njegovil osebnih stvarih, tada mora zastupnik stupiti
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iz viednice, Viecd predsjeduje glavar, ili njegov namjestnik,
drugad vieée nije zakonito. Predsjedik otvara i zatvara viece,
raviz pretresivanje i drii red medju zastupnici. Da budu
odluke valjane L zakonite, mora na mje pristati nadpoloviéna
vecina, to jest, pricko polovine svih u vieénici nahodecih se
zastupnikah. Predsjednik neglasuje neg onda, kad se zastup-
nici u glasovanju razpolove, pa na koju stran on pristane,
ta predobi.

Kad se je stvar, o kojoj se vieta, na sve strani pretre-
sla i razjasnila, te su govorili svi, koji su to htjeli, tada se
prelazi ma glasovanje. Predsjednik |naime izrife odlukn, pa
pita zastupnike, neka se izjave, da li su za mju, il proti
njoj. Zastupnici pa to pitanje odgovaraju, il jedan pe jedan
ustimeno, il pak jedoi ustavdi, a drugi sjedimice, da i jesu,
ili nisu. I to se veli glasovati. U nekojih prigodah moZe se
uvesti i tajno glasovanje Lroz pisanc listide iliti cedulje.
Sjednice zastupnickog vieda jesn javne, to jest, u vieénicn
moic stupiti, koga jo ikad od obéinarab volja, da- cuje i
vidi, o i kako sec tu vieca i radi. Al, ako to hoée glavar
i jo§ barem tri zastupnika, tada se moZe iznimno, poradi
vaznih razlogal, i zabraniti pristap obéinarom. No nikad i
nikako, kad sc protresuju obéinski racuni, il obéinski prora-
dun, Samo kad bi se obéinari nepristojuo vladali, te nehi
muarili za nikakve opomene, predsjednik ima pravo znpovie-
diti im, da se odiste iz viecnice. Sto se god u vieéniei odlugi,
to se mora uvrstiti u zapisnik iliti protokol, Sto Jga podpisuju
dva rzastupnike i onaj, koji ga jo pisno. Svakomu obéine
¢lanu iliti obdinarn jest slobodno, pitati kad hoée, dn mu se
pokaze obéinski znpisnik, da ga vidi i 8ita, {Slisdit ce.)

——ou

Dopisi

1z Pazinddine.

Da nad u Istri narod naudi, kako valja, poznavati svoje
sugjede, neka evo dita, §to netko iz tog jata pife iz Pazina
u jedno koparske novine. Eve mu preveda:

» Doznato je, kako smo bili ovdje (u Pazinu), i poiadi
» Dafega poloZaja i poradi nasih nekada$njih svezab, u prodla
» vremena izloZeni nieméarenju, za koje su nas, akoprem u-
» Zalndo, mnastojali kroz mnoga desetljetja na svaka rukn
» predobiti, sileé nas tim, voditi naprestan i ljut boj, da
» neatonemo u tudjinstva; jer je baf ovdje, gdje je njemacko
» samosilje bilo razapelo svoje Satore. Sredom, yremena su
» 8¢ promienila, ali tim nije prestala za nas potreba borbe,
» jer mjesto Niemaeah, koji su mas ogito napadali, poéeli su
» 0as tajno i podmuklo ngpadati Slaveni izpreko gore. Pa evo,
« 1 opet jo Pazin, dto mora da oéuti prvi udarac pokvarite-
» Jjnib Getol tudjinstva, loje prieti prosvijeti i narvodnosti
» istarskoj. Nesmije bit dakle svejedno ostaloj Istri, kakve
» Bmo ovdjo srece 1 u kakvih se ovdje okolnostih nahodimo,
» jer ako ovdje borbu do kraja izdiZimo, sva e se Istra
» spasiti; kako bi 8 druge strane sva Istrg dofla u najvecu
» pogibel, kad bi ovdje, ma bilo radi kojeg uzroka, imali
» nadvladani ogtuti.* :

Tako eto pifc talijanski iz Pazina pisac, a jao ga uvje-
ravam, da ¢e ovo neloliko njegovih rietih nademn u Istri
narodu oéi bolje otvoriti, nego li sve naje novine i svi na-
§i dopisi.

Jer, ako nije znao do sad, zna evo sad, kako mn se
valja ljuto i neprestano boriti, ne jednu il dvie, nogo desetine
i desetine godinah, du neutone u tudjinstvu, to jest, u tali-
janstvu, ve¢ ofuva avoj jezik i svoju hrvatsku narodmost.
Ako nije znao dosad, zna evo sad, da jo dovjel dovjekn
tndjinze, ¢im negovori jodnim te istim materingkim jezikom,
pa makar mu bio steputi susjed i § njim u jednoj te isto]
zemlji stanovao. Jer eno, mi smo tomn piscn u Istri isto o-
nako tudjine, kao i Niemci, akoprem od pamtivieka Zivimo

ovdje na svojem i od svojega, kao i Talijani. Ako nije
nas nared znao dosad, zna cvo sad, da je samosilje, to jest,
najgujusnije i mnajnesnosnije gospodstvo, kad hode jedan
narod da po sili narine drugomu svoj jezil i svoju narodnost,
pa bio on jo izobraZeniji i prosvjetljeniji, kao &to su to

Istri dosad hotjeli narinuti nam i Talijanom Niemeci, a sad
hoée da nparinu nam Talijani. Tim, ako nije znao dosad,
zna evo sad, da su se promienila vremena, a on 8 vremeni
da nije promiento nego svoje otudjitelje, akoprem ¢l XIX
temeljinih carevine pravah oéito'veli, da sa u Aunstriji svi
narodi jednaki, tim da bi po zakonu imali i u Istei biti jednaki
Slaveni i Talijani. Jest, ako nije znao dosad, zna evo sad, da
je Talijanu slobodnro na svaki naéin Slavena talijanditi, a Sla-
venu opirati- se talijanéenju, da je tajno i podmuklo na
Talijana napadanje. Ako nije znao dosad, zna evo sad, da
je nafim Talljanom sve tudjinstvo i pokvarcnost, 5to nedola-
zi izpricko mora; akoprem je éast i dika svakomu narodu,
pa i nam gojiti u svojoj domnvini svoj jezik i svoju narod-
nost. Ako nije znao dosad, zna evo sad, da nadi susjedi
neimaju ni pojma o pravdi i pravici, o Sovjesjem dostojanstvn
i o narodnoj slobodi, pak da nam proti njim neima drage
pomoéi, nego od njih strogs zahtievati, da se drie drZavnog
zakons, kdmn su se duZni i oni pokoriti.

Noposljudku ako nije znao do sad, zna evo sad, da ipak
nisu Talijani u Istri tako jaki, kalko to naj sviet u Istri u
obée krivo misli, jer evo sami izpovjedaju, ako se nebudu
mogli u Pazion uzdrZati, da ée im u svoj ostaloj Istri krila
pasti, Zato, na koncu svog dopisa, talijanski iz Pazina pisac
spominje veé sada buduée obéingke izbore, koji veli da do
bit prevaini za Pazin, pak obecaje, da éo o toj stvari dengom
prigodom obirnije progovoriti. Dobro, a ja du ga sliediti,
jer ako nije Pazin&ina zoala dosad, zna evo sad, da od bu-
duéeg ohdinskog zastapstva visi njozina sreén i njezing ne-
sreca, pak obedajem, de ¢u so i ju u tn stvar malo pomiodati,
drie¢ se u svew talijanskog pazinskog dopisnika, jer &to je
jednomu pravo, nemoze bit ni drugomu krive. A rivederc.

Nekoja prava ¥ dusnosti

pomorskih kapitanah i mornarah.

(Dalje)

Svaki kapitan napokon je obvezan, &im u luku (prista-
nifte, porat) prispije, hilo to u inostranstvu (tudjoj zemlji),
bilo u nasih stranah, nstanovljeno mito ili pladu, ako nije
drugaéije ugovoreno, izplatiti mornarom boz svakog prigovora
i podpunoma. Bude i se kapitan uztradavao izruditil, Sto ko-
mu ide, prisiliti o jilh nato odmah kapotan luke (porta), a w
inozenstvu pako austr. konzulat, kojimu se neka mornari svo-
Jom tuzbom uteky. A

Kad se mornar obveZe stupiti u sluzbu, to je dufan na
svaku kapitanovu zapovjed doéi ma brod i zapodeti sluZbu,
izvan ako nije zaprieden n. pr. kakovom bolestju itd., jer u
protivnom sluéaja i da nedojde kaznit] ée se zatvorom i preko
toga gt}bl ugovoreno mito (plaén) za vas put, koje pripadne
na korist mjestne uboZne zaklade. Ako je bio veé ulrean,
pak pobegnuo iz hroda na putu ili.jo u pristanidéa (luki,
portu), dok se jo§ brod nebijage privezao i kiriju (karik, ro-
bp') Jbosvema izkreao, to jest prije nego li je vrieme, za kojeo
bijade ukrean, minnlo, gubi ne samo sve ostatke {avanei),
nego ¢o 86 po okolnosti i u tamnicu zatvoriti. Zato, za uklo-
nutt u buduée svaka neprilika i pedepse, oprezne Finimo'
mornare, da je polag obStojefog sakona strogo zabranjeno
mornarom » joi vife maloj dietei (mocom) izkreavati se g
stranjskih lukah (portib) bez valjana i temeljita razloga.

Mornari, mladidi, mali (moei), kormanjosi (timuneri) itd.
moraju raditi na brodu svaki dan, pade svaki &as i u svakom
mjesty jedino na korist broda i tovora (karika);, zatim beg.
prigovorno djelati pri uzdriavanju, popravljanju i pobolj$avanjn
broda. Osim toga duZni sz nositi na brod kupljenu hrany i
druge %3 put potriebite stvari, k tomu sjeti i ciepati drya
priskebiti vodu pritegu iliti savarnu u brod dovaZati, jednoni
riedju toéno i marljivo obaviti svaki posao, kosa naradi
kapitan ili njegov namjestnik. °

Jer, kako je obée znano, kapitan moZe na brody traho-

vati svaki das pomoé svojih mornarah, to pegmi
" mi
globom od 12 for., mornar poéi bex dozv’ole kapitaﬁ]:éepgg_




kada i u nijedno doba na kr

aj i ondje prespavati, pak iz
ovoga upravo razloga mora

_ r morpar ¢im na brod stupi biti
danom i u noéi ebuven kroz eiclo putovanje ma bad se i u
portu brod nalazio, ako jo§ roba izkrcana nije. Ako je pako
na strazi nesmije spavati nit driemati, podim ako se gpavajué
zatele, platit ée globu od 3 for, pod koju podpadae i onaj
mornar, koji ganajde a nije ga kapitanu prijavio.

Kaogod je kapitunom pod teiku odgovornost naloZeno
skebiti za dovoljun, zdrava i dobru hrang, tako isto strogo
je zabranjeno mornarom bez znanja i dopusta kapitanova oli
kubara (dispensera) uzimati hranu ili piée; no slobodno je
mornary prituZiti se radi nedostatka hrane i piéa dotiénomu
konzulatu, koji ¢e kapitana prisiliti, da mu manjkavu hragu
ili piée primjernim noveem donaplati.

Pokvari li tkogod hotomice i nemarom hranu, oli §v0jom
krivnjom doprinese da se brodu i robi velika fteta ucinila
ili da se brod izgubio, smatra se za tata i zloginca, ter ée se
kao takov po obstojeéem kaznemom (kriminalnom) zakonu
pred sud povaéi i kazniti (kastigati, pedepsati). Isto tako
podpadaju pod ovaj zakom i oni mornari, koji se oruZjem
u ruci suprotstave kapitanu i njegovomu namjestoikn (n. pr,
pisary, (8krivann), ter je toga radi pod protnjom zatvora
(tamnice) i gubitka svoga mita zabranjeno mornaru driati
uza se ubojfto vrnije. A mornar, mali itd. koj itogod na bro-
du ukrade,. prisvoji, ili iz broda robe otudji, smatrat ée
g¢ takodjer tatom i kao takov kazniti, ne samo on, nego i
svaki drugi njegov pomagad. Konaéno strogo je zabranjeno
mornarom na svoj rafun robu, trgovinu kupovati i 8 njom
po svictu triiti. (Sléedit ce.)

Neukii Nauka.
Sugenje i soljenje mesa.

O tom saobéuje neka gospodarica n ,Gem. Woch. ¥ iz
vlastita izkustva ovaj postupak: ,Na selu se svinjah preko
zime mnogoe kolje, a mceso se soli, sui i ostavlja za ljeto.
Mnogo je dakle do toga stalo, da meso bude kao Eto trebq.
privedjeno. Ako ga presolif, nejede se slatko, 8ta vide, mnogi
ga nemogu ni probaviti, pak ljeti &ini neizmjernu Zedju. Ako
ga slabo posolif, lako ¢e ti se pokvariti, Evo dakle mojim
drugaricam, gospodaricam, uputka, kako meso da sole, pak
¢e hiti krasno kao ruia, duge e se driati, i opet de se
slatko jesti. — Nevalja meso samo solju trii, jer onda se
izvuce sav sok iz mesa, pak bude Zilavo i suhoparno; mego
pripravi evo ovakav preliv (salamuru), da § njime, polijes
slojene u raselnici (kadi) meso. Na svaku centu mesa uzmi
6 funtih dobre soli, 8, lota salitre, 7 lotih Zuta Jedera (cu-
kara), i skubaj sve u 12 oka iliti 24 viéa vede dotle, dok
metnnto u vodu jaje nebude na vrha plivalo. _

Sad slazi meso u rasolnicu tako, da nebude nigdje praz-
na mjesta. Toga radi medi najpre veliko k_gmad_]c:y a prazninu
popuni 8 manjimi komadiéi, K.ad ave sloZid, uzmi rasol onaj,
podto se¢ za to vrieme ohlafho, qu g8 o_nako hladnog .le_g
na meso, poklopi razsoluic.u i ostavi na mira. Za 4 ned.]elJ_c.s
bit ée sve naseljeno i pringntovijeno za sufenje; a pomanji
komadidi, kao rebra itd., bit o veé za 14 dapzh osoljeni i
osobito sofni. Neka se gospedarice neboje, ni za najvece
junke (préut), da im mpee biti dosta slane, one ¢o sasvim
osoljene biti; nego je opet dobro izvaditi kost iz njib, pak
onu rupu mpatrti salitrom, jer onda probija se joste bolje u
Sunku, i onda s¢ nece Jako u l_](‘,f:u pokvqrm. . .

Kad izvadi§ meso iz rasolnice, a ti ga metni na zrak,
da se sasvim izsudi. Ako ti to nije moguée, a t]‘ ga objesi
u dimnicu, no zatvori vrate, kuda dim izlazi, dokle god ne-

bude meso sasvim suho. o o
Onda pusti dim u dimnicu (susionicu) tako, da ozdo u-
lazi. Nego ako Zeli, da tise

lazi dim u nju, o odozgo da izlazl. Nego ako ZCUS,
meso ovdje gei)okvari { da se liepo izsusi, a ti pasi, da ne-

: im, jor i otopljena mast sa
dopre do njega topal dim, joi -onda'clmmesI;J(t 50 too
slanine. mesa i kobasicah. Ovako suseno noso - J. 2 to
plom aimu) ko se sasvim nepokvar, Dit cc svakejako,
mrsavo, gubo i hrdjavo, makar bilo izvrstno, lkad si ga iz

rasoluice izvadio.
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Preko je awidno, da bude dim bladan, kad dudje do
mesa, Zato nevalja dimnice graditi nad samom kuhinjom,
nego sto se moZe vise u kraju; 2 osobito nevalja susiti meso dole
u_duqnjaku, gdje dopire sva vruéina s ogujista. Sta vide, zatvori
dimgicu makar gdje bila, kad potne jelo na ogajistn kuhati,
Jer ona para od jela nevalja za meso, koje sujimo; ta mi
ga zato sudimo, da pusti vodu, §to je ima u njem, a ovako
88 5 dimom joit veéma napije i osim toga se meso veéma
zaladji, jer dim jzmiefan s vodenom parom, pretvara se u
éadju., I\Tajbolje ¢es prodi, ako napravi§ svaki dan poslje
podue dima na ognjistu od pljeve itd, i samo ovaj dim pu-
8tif u dimnicu.*) Ovako putaj dim u nju 3—4 dana, onda
zatvori oduSkn kroz koju dim izlazi, i otvori prozore, da
vjetar propuhne i osusi meso. Poslic pusti dim na nove i o-
vako postupaj.-dotle, dok meso nebude tavno-Zuto, jer je onda
kako valja sub. Crno ¢adjave meso nevalja.® (Gosp. List)

Ocat proti studeni.

Nagi ljndi, kad putuju u cifoj_zimi, popiju obicno &agien
rakije prije, nego krenu na pat. Covjek bi rmislio, da je to
zhilja dobro, jer ih rakija u prvi mah zaista ugrije; ali to-
mu nije tako. Takev puinil onda neosjeéa zime, i uprav
tako dodje u pogibelj, da sc smrzne; jer rakija medju tim
izhlapi, a studen onda Jovjcka jo§ vise spopadne, Najbolje
J& da putnik u zimi uzme sobom hoeicu dobra vinska octs,
Pa ga malo srkne, lad mu je zima. Od toga o osjetiti po
cielom ticlt ugodnu topliny, koja us to i duge traje. Tako
¢of se oteti i najljutjoj zimi. Osim togn je oeat dobar lick
od ozchline, ako se ozeblina cefide tare lrpicom u vinski
acat namodenom, ili pako, ake sc takovom lupom ozehling
omata, (Pudled Drijatelj)

Franina | Juarina.

Ju. Zahoga, TFranino, je li Reka
pod Ungarijom, il je pod Ir-
vatskom ?

Fr. Ca me to pitad?

Ju. A Svjem, da tamo jaje jof i
dan danag 6 krajcari guta, o
funt mesa 32!

Iir. To su onda Redami puno pro-

fitali, kad su pod Ungariju spali!

a e bit meso po tii krajcari,

G B

Ju. A Ceh
a jaja Sest za grog!

Fr. A je, samo im je pozabil reé, kad ée to bit.

Razlitite viesti.

* (Nafe novinarstve.) Preporuéujemo nadalje nafim #to-
vanim ¢itateljem, najusrdnije jof sliedede listove, koji u Zagrebu
izlaze i to: ,Vienac zabavni i poudni Casopis, koji izlazi
gvakog tjedna i stoji samo 7 for. U njemu nas ublaZavaju
prvi i najvistniji spisatelji nadi svojom milom pjeanom, kras-
nimi pripovjedkami i riedkom poukom. ,Vienac’ je vrstan
nadomjestiti u hrvatskoj kuéi svaki tudji ¢asopis, jer sc mo-
7o, §to se Lie sadriaja i smjera, natjecati ma kojim talinnskim,
njemackim il francezkim listom ove vrsti. ,Napredak® i
,Skolski priatelj“ casopisi za uditelje, odgojitelje, sve priate-
lje mladeZi i promicatelje puckoga Skolstva, imale bi nabaviti
gve obéine i pucker mtione, kojim na srcan leZi napredak i
dobrobide nadega puka. Prvi izlazi svakih 15 danah, a po-
shiednji b, 15 i 25 svakog mjescea; pojedinomu je godidnja
cicna 3 for. — Za gospodare i kmetove, koji Zele napredovati
u umnom gospodarstvu ter na taj nadin i povisiti svoje dobodke
!od neobhodne je potriche drZati ,Gospodarski list¢, koji ne
‘koSta nego 4 for. na godinn. A svedenstvu nafemu preporuéo-
| semo joi i ,Katolicki list*, kojega mogu nabaviti uz pol cicne
/(3 for.) kapelani i redovnici.

*) Kako svaki lahlo vidi:, dimnica,, 0 kgj_o_i se ovije golvnri,jcst pose_bna.
iliti naprsea za sodenje mesa kliet iliti kamara, Salilra se prodaje o

takie zvanih Drogurijal, Ured, N. 8.
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Ovdje jo3 napominjemo i preporucénjemo ,Crnogorca,|
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* (Dr. Bogifi¢), cuveni ufenjak i profesor na Odeskom

tjednik, koji izlazi na Cetinjn, @ brani i zastupa interese ne;svem‘:iliér’u‘, rodom iz Dubrovnika, postao je zhog velikih za-
samo viteZke svoje domovine, veé i ostalih Slavenah osobito,slugah diZavinim savjetnikom u Rusiji.

onih, koji joster pod turskim jarmem stenju. U Aus‘tr(l)-Ugarskoj
stoji na godinu 6 for.; narncéuje se pako na Cetinju preko g.

Petra Radamanoviéa v Kotorn.

“ (Nova trgovina u Trstw) Od kad je u Italiji proslog|
mjeseca neobicna studen uniStila sve cviede (roZice), dogle:
su velike naruchine iz Petrograda u Trst; usljed Gesa ﬁaljc‘
se onamo cviede n vriednosti mnogih tisnéak forintib. -

* (Skolski zakoni za Dalmacijn), koje je zakljutio za-
darski sabor u posljednjem saborisanju, zadobili sn carsku

potyrdu.

* (Pucke knjiznice (biblioteke) u Istri i Dalmaciji) imaju
se usljed naredbe ministarske ustrojiti u svakom mjestu, gdje

je pucka uéiona.

* (Veliki knez Rnski Aleksija u Americi), koji je dofao car-
skimi brodi, bio je najveéim vescljem, slavom i uzhidenjem
od strane pudanstva primljen. Njema na ¢ast dao je president
Grant velicanstvenu zabava (bal), kakove u Ameriei jo§ ne-
bijage; prisutstvovalo bo je 4000 osobah; — Zeljeznicko pako
drZtvo za njegovo putovanjo priredilo dva  velidanstvona

vagune u vrjednosti od 80000 for.

darstva.

’ * (Novinski glasi o Magjarih). Od kada je posteno mini-
‘starstvo Hokenwartovn, Andrasom i Beustom propalo, pak
|usljed toga ovaj morao ustupiti svoju ministarskn  stolicu
magj. grofu Andrade, keji je nerad Slavenom, ruske novine
mnogo pisu o pusliedicah ovoga novega magjarskog gospo-
+ Moskoyskije Vidomosti “ najznamenitiji list ru-
ski, o tom ovako sude: Kad bi so Magjari mogli osloboditi
svoje sljepote, onda bi si postavili za svoje geslo, ne ne-
priateljstvo proti Slavenont, nege drugovanje s njimi. U
priateljskih odnoSajih sa Slaveni mogli bi sacuvati svoj po-
pliticki obstanak za sva vremeoa; doéim u protivnom sludaju
8va pjibova nastojanja dovest €e jih samo skorije u onaj po-
lozaj, od kojega sc oni sada brane.

Sa tr3¢anskog trzi%éa.

Cicna je Zitu neznatno pala. Senica 116 @ prodavala
se po for. 8,75, knkurunz pako for. 6. 10-—06. 25 nvé.
Vuna uvjek dobro traZenn, al je malo na triigén. Ulju, ko-
Zam, masly, slanini, masti i §iskam, ciend jo ostaln
kao i prije 15 danah. '

Kretanje dustrijanskih brodovah

Dojadrili 0 — iz

Alesandriju: Pace P., Trsta — Costande, dar-
siljo -

Anversu: Awvur, Karloforta — Noring, Ales,

Yordo: Carlatta, Ruchel, Pepping, Trstn —
Aquitone, Njuporta,

Buenosayres: Capriein, Marsiljs,

Carigrad: M. Montefiore, Kordifa —

Cet: Oro, Cirnfy, Cetinjs, "Prsta,

Folmut: Donica, Else, Superbo, Diva, Mary
Bond, Crnogmorn. .

Genovu: Murin R, Varne —

Glufestar: Rosing, Odeso,

Tolvoet: Mercur, Figlio, Nikelajova,

Hul: Vites, Teganroga,

Kaljarl: Piotrostuva, Covigrada za Marsilju —
Pasqualing, Kardifa za Trst,

Kardif: Siawa B., Tuo, Korka — Gius. Mateo,
Kartagone.

Hustelamare: Grazie, Suline.

Kvinstoven: Ortodosiju, Eugenio, Ati, Sjujorke —
Filora, Ales.
Eork: Adeling, Njejorka — Mia, Nerco O,
Odeso — B KNuwpedeoid, Marjupoljn —
Londrn; Zelor, Njujorkn — Newesi, Taganro-
ga — Osvettelf, Montoviden — Sv, Vid,
Aleg. = Ant, Nuria, Bono.

Maltu: Forze, Odoso - Maria Fran, Sullne.

Marsilju: Givvanninu , Solofkijo — Fidunte,
Trsta — Nuovo Arturo, Antonio, 2 ragunty,
Qdoso — Zia Marvia, 2 frutefli, Faworito,
Eater, Enost -~ fluben, Mosine — Natale
8,, Giusto P, Poti — G. Boshovid, Smirne
— Sluva, Jeski — Naviestnik, Burgnen  —

od 1 do 13 Junnara.

Montevideo s Giva. Franceshu, Gunlogrnjia,

Ninjork s Lada, Trsth — Zin Care, Anvorse —
Armide, Gibraltorn —- Niloe, Mergur, Fher,
Iugl. — I Dubrovaéts, Dolfasta.

Plymut: ¥od, Carlgr,

Portlan: Drago 6., Dunkerkn zn Gringl -
Bortolineg, Londro zn Kardif,

Riojuncire: Fuko, Marsilio,

Smivuun: Dite, Corigr.

Btokton' Anou, Alesondrijo.

Bild: Cue, Londro = Concordin S., Zudeniga
2 Mlotho —

Teksel: Jean, Taganrogn —

Vaterfortn: VI dubrovucki, Odese.
Odjadrili iz — u
Anverse: Cristofors flumune, ‘L'rst,
Pivtro, Osonjuk, Absburgo, I Primogenit,
Genio, Hynnus, Carmella, 2 sorlle, Seth,

Kork — Mitica, Agir — Unico, Gilda, Fran.
eika Tereza, Ands Lukir, Sn. fean, Regulng,

Marsilju — Vr:xm,.:lu'ria, Varnu — Gre-
gorius, Piran — Generatyre, Malty — Luf,
Riekn, .

Darmute: Romane G — Uyo —
Dunkerku: Giulia' I, Grinok —
Falmuty Turtnrs, Stakten — Enricn, Njulastl
— Napried, Ana Lezorovid, Prapono, Vuli,
filndestar ~-  Adrastens, Roterdam — L,
Vraniveni, Suna, Dublin — Tom, Iul, -
Bultnsar, Eroe, Ber. Eétvios, Bristol —
Seatri dubrovadhe, Ghisgov . Tridut, Kardil,
Gibrattara: Beatrice, Trst — Novi hius, ¥iko,

Trsta: Velunter, Dordo —- Polegring, Reha, Cet.

Corigradn: dzev, Buigas — Margareta, Cronn,

Kardifu: Mineren, Maltu — Proserpina, Funny,
Margherite, Corig. —  Aquike, Snudi, Trst
— Voluntus, Ales, — Cleupatra, Singaporo
== Plam, Trobisandn, ‘

Kvinstovan: Jeu, Njukastl — Sunsone, Leoit —
Medee Aavio, Kark — Capudistria, Ariosto,
Limerlk — @ figtie, Njuport — Arfushud,
Dublin — Luigi, Bolfnst.

Korkn: Kestor, Hul,

L'vornu: Ginte, Curigr.

Liverpuln: Tonka B., Odseu — Athus, Trst —
Elena €., Mletko.

Londre: Ljubezni otae, Trst,

Multe s Skenderbeg, Marsiljn o Aecorto, Oran —
Mavin Luigia M., Ales. — Stuvianshe, Ingl,

Marsile: Vineenza, Njujork — Muria Matte,
Lusin —  Vieruka, Trst.

Meslne : Liubozui proi, Marsitju.

Njuknstln: Pierino, Carigr — Biee, Tyst,

Njuportn: Nikolaj, Trst — Amor, Solicvo n,
Mlotka — Picgro, Portosaid,

Plymutn: Carmefo, Londondery — Natun, Glas-
gov — Marino, Vaterfort.

Portsmutn: Fectis n. verbis, Corigr,

Roterdamn: Max, Njuknstl,

Sires & eugini, Carige.

Sildee: Marie €., Carigrad — Pasquuting (.,
Odesu,

Dardeneli prosli — za

Mali oo, Nate B., Aueta, Giordano, Coietnidun
Muarstiljn — Male Llena, Virgo, 1.-”,"“"“:
Aun, Adamo, Ovivn, Nettuno, Tare, Padpe

1
logh — P Deal, Taragone — Armelin,

Unione §., Bahijo. Portosaida 20 ingl. - Medea, Livorpul — Anversu.
ek Novacah '
polag Borse w Trstu od 1 — 15 Junuara 1872.
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